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KONINKRIJK BELGIE
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT
----------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, derde kamer, op
9 september 1998 door de
Minister van Volksgezondheid
verzocht hem van advies te
dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot wijzi-
ging van het koninklijk be-
sluit van 10 november 1996 tot
vaststelling van de erken-
ningsmodaliteiten van de
beoefenaars van de tandheel-
kunde, houders van een bij-
zondere beroepstitel", heeft
op 11 mei 1999 het volgende
advies gegeven :

Le CONSEIL D’ETAT, section
de législation, troisième
chambre, saisi par le Ministre
de la Santé publique, le
9 septembre 1998, d’une
demande d’avis sur un projet
d’arrêté royal "modifiant
l’arrêté royal du 10 novembre
1996 fixant les modalités de
l’agrément des praticiens de
l’art dentaire titulaires d’un
titre professionnel particu-
lier", a donné le 11 mai 1999
l’avis suivant :
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Rekening houdend met het tijdstip waarop dit advies

gegeven wordt, vestigt de Raad van State de aandacht van de

regering op het feit dat de ontstentenis van de controle die

de Kamer van volksvertegenwoordigers krachtens de Grondwet

moet kunnen uitoefenen, tot gevolg heeft dat de regering

niet over de volheid van haar bevoegdheid beschikt. Dit

advies wordt evenwel gegeven zonder dat wordt nagegaan of

dit ontwerp in die beperkte bevoegdheid kan worden ingepast,

aangezien de afdeling wetgeving geen kennis heeft van het

geheel van de feitelijke gegevens welke de regering in

aanmerking kan nemen als zij te oordelen heeft of het

vaststellen of wijzigen van een verordening noodzakelijk is.

*

* *

STREKKING VAN HET ONTWERP

Het koninklijk besluit van 10 november 1996 tot

vaststelling van de erkenningsmodaliteiten van de

beoefenaars van de tandheelkunde, houders van een bijzondere

beroepstitel, voorziet o.m. in de oprichting van een Raad

van de tandheelkunde.

Volgens artikel 4, § 5, van dat koninklijk besluit

bestaat het bureau van de Raad uit de voorzitter en de twee

ondervoorzitters, deze laatsten zijnde de voorzitters van de

Nederlandstalige en van de Franstalige kamer.

.../...
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Het voor advies voorgelegde ontwerp van koninklijk

besluit strekt ertoe ook de ondervoorzitters van de genoemde

kamers te laten deel uitmaken van het bureau.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Artikel 1

1. De gemachtigde ambtenaar heeft verklaard dat het

niet de bedoeling is het tweede lid van artikel 4, § 5, van

het koninklijk besluit van 10 november 1996 op te

heffen (1).

Rekening houdend met die toelichting, dient de

inleidende zin van artikel 1 van het ontwerp geredigeerd te

worden als volgt :

"Artikel 1 . Artikel 4, § 5, eerste lid, van het koninklijk

besluit van ... wordt vervangen als volgt :".

2. In het ontworpen artikel 4, § 5, eerste lid,

schrijve men het woord "kamers" zonder hoofdletter.

------------

(1) Dat tweede lid voorziet in de mogelijkheid voor de Raad
om bepaalde bevoegdheden te delegeren aan het bureau.
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Compte tenu du moment où le présent avis est donné,

le Conseil d’Etat attire l’attention du gouvernement sur le

fait que l’absence du contrôle qu’il appartient à la Chambre

des représentants d’exercer en vertu de la Constitution, a

pour conséquence que le gouvernement ne dispose pas de la

plénitude de ses compétences. Le présent avis est toutefois

donné sans qu’il soit examiné si le projet relève bien des

compétences ainsi limitées, la section de législation n’ayant

pas connaissance de l’ensemble des éléments de fait que le

gouvernement peut prendre en considération lorsqu’il doit

apprécier la nécessité d’arrêter ou de modifier des disposi-

tions réglementaires.

*

* *

PORTEE DU PROJET

L’arrêté royal du 10 novembre 1996 fixant les

modalités de l’agrément des praticiens de l’art dentaire

titulaires d’un titre professionnel particulier prévoit entre

autres la création d’un Conseil de l’art dentaire.

Selon l’article 4, § 5, de cet arrêté royal, le

bureau du Conseil est constitué par le président et les

deux vice-présidents, ces derniers présidant respectivement

la chambre d’expression française et la chambre d’expression

néerlandaise.

.../...
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Le projet d’arrêté royal soumis pour avis vise à ce

que les vice-présidents des chambres susmentionnées fassent

également partie du bureau.

EXAMEN DU TEXTE

Article 1er

1. Le fonctionnaire délégué a précisé que les auteurs

du projet n’entendent pas abroger l’alinéa 2 de l’article 4,

§ 5, de l’arrêté royal du 10 novembre 1996 (1).

Compte tenu de ces précisions, il y a lieu de

rédiger la phrase liminaire de l’article 1er du projet comme

suit :

"Article 1er . L’article 4, § 5, alinéa 1er, de l’arrêté

royal du ... est remplacé par la disposition suivante :".

2. A l’article 4, § 5, alinéa 1er, en projet, il y a

lieu d’écrire les mots "bureau" et "chambres" sans majuscule.

-------------

(1) Cet alinéa 2 permet au Conseil de déléguer certains
pouvoirs au bureau.
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren W. DEROOVER,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

D. ALBRECHT,
P. LEMMENS,

staatsraden,
conseillers d’Etat,

A. ALEN,
H. COUSY,

assessoren van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

Mevrouw F. LIEVENS,
Madame

griffier,
greffier.

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. W. DEROOVER.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. J. VAN NIEUWENHOVE,
adjunct-auditeur. De nota van
het Coördinatiebureau werd op-
gesteld en toegelicht door Mevr.
A. VAN MINGEROET, adjunct-
referendaris.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
française a été vérifiée sous le
contrôle de M. W. DEROOVER.

Le rapport a été présenté par
M. J. VAN NIEUWENHOVE, auditeur
adjoint. La note du Bureau de
coordination a été rédigée et
exposée par Mme A. VAN MINGEROET,
référendaire adjoint.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

F. LIEVENS W. DEROOVER


